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Prospects for Comparative Literary Studies
in China

This set of articles presenting themselves before read-
er’s eyes shows our scholar’s consideration to how deepen
comparative literary studies in China.

According to the feature of cultural transformation
at the present day, in Prof. Yue Daiyun’s opinion, it’s -
necessary to have a dialogue between Chinese and Western
Poetics. On the basis of the analyses of the chief distinc-
tions of Chinese and Western Poetic discourse, her article
makes a valuable investigation on whether it’s possible to
find a kind of discourse which both sides can accept and
interpret each other, whether there are common topics
between Chinese and Western Poetics. The article of
Prof. Wang Ning can be regarded as a supplement to that
of Prof. Yue: While highlighting an intercultural dia-
logue between Chinese and Western Poetics, it expounds in
detail the problems of literary historiography from the in-
terdisciplinary approach.



i’nterdisciplinary study is the vulnerable spot in domes=
tic comparative literary studies. Prof. Chen Dun propo-
ses that our attention should turn to the internal side from
the external, overall comparative studies, to see how art
becomes a catalytic agent which fully brings out latent po=-
tentialities of literature. Prof. Sun Jingyao’s analyses of
the relationship between Classical Chinese Literature and
Christianity and Manichaeism, especially the analysis of Ta-
oism as the bridge of collision and transformation between
Chinese and Forcign Cultures, not only are full of wit and
humour, but also provides new approach for the study of
the relationship between literature and rcligion. Literary
anthropologic study is the topic which progenitors of compa-
rative literature had undertaken in the thirties. Mr. Ye
Shuxian discusses the conflict between global perspective
advocated by comparative literature and traditionzal confin-
ing textual research. In Ye’s opinion, if this conflict is not
reconciled, it’s impossible to renovate Chinese Literature
and to fuse Chinese and Western trends of the times.

By commenting upon the ‘global factors” in the
twenty-century Chinese Literature, Prof. Chen Sihe has
every reason to disagree with the assertion that confines the
programme of ‘“Literary Relationship between Chinese and
Foreign Literatures” to the framework of influence study.
In his opinion, there are two approaches to this programme,
that is, both the trend of thought and the artistic style and

aesthetic experience. The articles of Prof. Chcng Ma
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and Prof. Wang Jiaxiang also display new research levels in
the field of the relationship between Chinese and Foreign
Literatures: the former discusses the connection between re-
turned student literature and the course of Modern Chin-
ese Literature and its transcultural meaning; the latter leads
reader’s eyes to oversea Chinese literature written in local
tongues against a background of the conflict between prin-
cipal culture and nonprincipal culture in the multidimen-
sional Western society.

Why so far has domestic comparative literary study
achieved little on translation ? The article of Prof. Xie Ti-
anzhen gives a minute analysis of the reason, and provides
several promising approaches: the lack of corresponding
words and phrases in transcultural exchange, deviations in
transmission and reception of cultural images, translated
literature and the history of translated literature, etc.

How to deepen comparative literary studies in China,
that’s the problem which is of vital importance to prospects
of comparative literature in China. Therefore, we hope wi-
th great zeal that scholars home and abroad who concern
themselves with the development of comparative literature
in China offer their opinions respectively on this topic. If
so, the prosperity of comparative literature in China can
be expected soon,

editors



o R 0 A B 5 T RE A
ARz

BAVEL T — A2 3RS RIR I, BTi8 Fe B S 2 487
— 5 IR 30 P DA B 32 9 SCAk CHRBR P 0 38) B 35 s M AT 8, B
RSO AR BRAATEL, SEYH)T. BWZ B A% HR
LS, WRBEM, PR RERECH kR, AN R
S Y B K o T LR R B A S

TECAL RN B, SO R R —E R EHIS T AR &
T OB FF 4R SCHRSISROBIHE o TF R ASM R I7 R =
—RESMRTF BRIk, IS I R R AR SCAR R B
T i 3 < Ep BE AP A Bl s R AMSR T Rl —3C A A
RAMFRBEMAMH RIS, R0, DEEREAS.
M ECERRES S, WA EHLESTRREE AR 2R
. PEEE, # REL BENLR RN MSIIOE, #KE
TXHASCERRMG SBERIRTBFERL, B A RSP
& 5 3 A U3 ok SO 2 WL ST 1 4R B gk R — MR A L

JT LR BATEL T — AR, Ry 26—, fit 57
ANTEBEARs M R20t 42873 M7 B 32 SURHIE i 22 W 38k 28 5F
BV AT 2 n 2 s BT AREE 1R E 3 S B S S iR Y
BHRAR:HLAEMRZ UMW, gk, BHERERKEZK, X
WEEWETARAEEHE MR, H2, XEHELEHERE
BT BERSHBRAEM, NINRE )RR LR E

' 4



Ha i, MRE-FMANORE, BRARENLRETE, TRE
B ) 22 0, R NZEBUA BN R BB ) T AU — /iR, B —
TRREHES, RUFEH—SBANLED, H—# “FER
H7, “HbE T FEARSER MU ERHE Y, XARR T AR
AR 1 T 30 R R YRR DI

g%k, AHBRUECHEORERBMIL, FEAHE
1] BLAR A 22 0 % 38 A D 25 Fh Ak 4 L 45 R SCAGE 1) BRAR A 0 1 2 B
AR T, MABRINKRESHCHERE, BRRDE
S MRS LR RIVRE S, UEAERRATHCHI
WAEZFTAE MR, ERT AR P O AR, fth
MBBLFE—NMUE WSRERTREFLABC, HITMLY
SRARAERIT M, X ERFETHIE, 30+ 50 RER
—MEERA,

A—TTH, TERFTHFETHREROHFZ P, AITHA
LS8 B SCAGAR i Rl 0 SO B T A R T ML GE e . &
AL IEREXFIAFR, RITHAF I3 T B 4w 2 A
Fit, —BFARMEARTTM, J57H B H IO T I 58 1 [
MEEFRE AT, SBFRBARLEE &K RPUEM,
BERMEE, FER LR (FEL RS ERES), N
BEEF LB, FEAERE—ES, JRA KBRS
Preesz, Btas Bt bR RAL T i D i KRR 3 46 b B R
7 EFAHRAD, BURBNER.

KA RAERX A AR, R ALREL &
RIS T R R PE RGN, MERE R, BEE Y
P UEBMTABRMBE DR M52, BRSRARKREHK—
B, TR, RIEANSBFB—M RBEENER".0
XXk, SHMNRSFBHBG, XRERNHOEE.C PHE

* 9§



WX S, BEPEMETREFER -, KRR
FEMTE A EEEMMELEE, SEPERERRENIE,

X, BAA—FIOT AR Z MRS E R REE, A
RISR =R BTG G, IE R 240 ok Rk ik 57 UM SR R BOIG 22 0%
S REE TR, FERFMREEEERHTZARK “SUE
o WOk U R X Z M i — R E i, Bk,
B ABENDGB S O, BBATRUR KR K 30
i, PMLMEEXEEE, R, GRF=ZMARAREEER
My R BERAAAE ofe f B A REA 30fk, WA, KEFERF L
A €0 10 2 01 OO RO SCARIRR A ) RN 5 S0 7 R o O T
GRERTESE, 2 RE W, W =R BT & M F RS Rkt
FEF—EE, RRA—-EEOMBTARNE, LHEHAT L&
SR FORME 5B,

A2, REARER ZE2R T4 oy SO 5 78 e F th R S AL BE AT
XER? B, BOAKARHEKRE - “SE2B T4 L3l
B, EAXAEBHAETEHERERMEL”, FEER
2% (Things Become), T J&7E KA B M ) Bl 2 JiHp, ABTEL
4 RBIAX 2B — VI L R, RMTHREYL, EmE—
PR K I, AR “IEAETE B i “ ¥ . 2 #” (Things Becoming),
RMNA R UREPF AL AFREE T ARETH. &
TR R 5L b, & TP AL BRI A 22 R BT A S
Z TSR B /IN 22 50, T — i SCAL P A 25 A BLAE Al 28 55 30 i e
PR, RERE—-THERTEFTESANTHTFORR, FHEg—
TY4 P EEFESEHERARANY R, BERANEEV. 34T
AATRER B —FaliFE Ry, SV 2R TR “A 7R, EL

OO il HRERSEOAG, TN ARESIER P,
RAEBAR, 1982, 16K,

o 6§ o




BAVIEIEIR B — A5 J7 58 42 T0 S A2 15 76 DURE I 3 iy “ e o
BA—H, XRR“ELIEE"ERENEX, HAREEN, &
WAL AN g, Wik 5 a3 1T 18E

FEFEFEXNES, RARKERGTEE, UREKESR L
W, WA REE X —E S R SSIRIEIEH T — A3t
[R) 1t 5 B0 47 42 o 7 BB R Ut lh 0 3E 1R 38 1l — AR, LR — A4
FRPE, BPRH 3 R — AR . B S P R R R,
HERRZ —MARN — R REEN R, WARRfEES
XA BT Bl A AR "X — R R, T
B, #MERTERNERER, MAKRKSRIHFN “CESHFH

KRR, “XEHSEERHRR", “AESEEHRR"URXE¥H
B E IR R BT .

PR R BN SRR R RR EXE, il “i
R AFAFEIR SAEHER, FImBSCER W R A 20,
RAERE LB —EET FALEN), BRAMALEL TS
PRB B GRESD, RO R AR 7R R 48 8 (R0,
RV, FRAETENEEEY EAREO S, 5H—FHE,
P75 P A SR A P — P R R B, TSR U “RE K
AP BT AT ZRAEEY, XETRAWAET R A
D, HAREEZ DRE—TORE RO Je R EH—3
R AR TREFEERZ B SER", BREXRAT “f
FEHAFRME—"Q AEF TR, HTHEAILEREE
B EMAK RO L, R ALY O SR R BRI o AL T R B T R,
SR M SORM W EEE T ERYE, M1 CEE R &
HLBW Y, FERREE, B, WRENBEEREL

© B HHOBR.
® BR: RS,




FRAE S0 D 3P EH A R LM BN, B, SC#EdRAM LA
LFRARIELEW SO EREN &I NEFTERARE, AH
FERARIT G, EELZEREEINRXEES SHEBTHA
RV AR ARBETFEERINAEREHEFTH
SR — PR, BRI, B, FBAREERN-METER
g, XMBETEHREZEMME., QIFKIEL, EFRR—8BE
BREELEN . KERRIITERAEEN, MREKR, REL
FFE A BURREPRECRs FIM, XHAHE S S50 R XAMEEX L
AAESHA KR ICA M S I EAE D 4 fR 8 LU E L3,

R R 2 KA R WY LB LT T A B Sk i SO, B
REEERANEHAMR, FEEEFFANERANS IR
3, PrB“RARAZE”. SMER—YU, W “RAZER, #i
Bz, REZW, WikZIL, RRZE"HSAEYAOHE
AR, “HECHR"O . Rl 5“R"HER “N” BRETH
MUE”, Breliid: e, RMZ0"0 MEETERE, 1EKF
ZREREHFRFANOESHITER, MRGHFFE, T
HTETE RS, PIERTLIAR”, “BRFH SFHRR
B SC2E AR B AR T B A AR Sk, A3 5 T ok 18
e B V0 R A O 5 R R X B T A R B Bt e e —
“BEEM. ERZU:“HFEE, RKE, EXBIEFE, FHHR
B, RATLI%, sRATILIX, HAPLZEMR.”® a2 3 iR
BRANFRAE R BESRRE) ERNBEUERAMES)
(B2 MR AEMRKMRENMEN TN SRENBRZHES
*, WYL EEL—BZRE, RERURRTER.”® 2T HiE

@ FEkzZ: ¥ &%
@ L& - 4. ML REDL, SIXNHEARERIB LS,
OO FTkzZ: HEFHFIE,

*» 8 o



BRI RRE0E, FRESOARKO R, G- ®
SO0 AR A", BBLICRIR - “H g T4 , e
HRAM(EBT - THABRENE, RAGRA B, TH
B, WS, HHRIENT A LT MR R E A 4
RSCET W FIE, XVt 7 s A B SR TR
28, MRLBZA™NE, TXEERPUA LTI, D
ML EE”, WORTEE ZHAR LR, BE %5 — &
“RAE"RWRWATIN, UL BHE, RMPREXLFE
B—F A R R A,

G LA, LU R PR T A AR R — R
Fit, BANER, REAENZEHRBT RN, ERE
KB, BRINER, W, SMEMFAME G4 S A R
ALAR S0 BCRIRY T3 RIS 00 TG 97 9 E L o 2 01
TR “SE IR R S B AR R
. GF—RESEN U, R —EREEE W
BRSNS B, 2R ——HRSEN; “E. B — &
5 5 ST B R TR A TR “SE . SR
MR SE RN, R MR, T SRR R
RARRA NI, R G LB 2R — R E R
R KR

B2, IR R REER R IR, RS
AR

B, WIS E T RS %, R L
R—TT S, R, RORRRRBIT H—F. WAL
X7 HSRARIEF NGRS AR~ B R
t, BERERTIEFAME, LAERIEEHIER, FXmE
RYMHHHE, LERRIBFORE,




B2, BTXESIATEES, TR K b,
FHERFEXNERE THRRRE. EXES, PEREHELE
TR, BEAS 32357 1E UL % o 16D R ot 32 3 S 0 ) SR 35
iR MR FEXFHIEFE A", T-4ERTH S E b SRR BLX 3R
HARBLREFRNERA TFRELEER, LEFERNTER
Mt e, UL LLXT 201 42 LAAR 36 75 45 Sy 1 R R T XR Bk AR h
BEAREMER, XEBEERTRERFFHRTHFHLZSS
“HAZETER—Y, WFERGRFEPEN “SPZBEAE T
Rz B#, Az RERZ bk, B4&EE, MR #—
FAMKER,

B=, WEAFR—AEAEE, ERAESZEREHNAM
LR, FENERAHERAR URTERRRE, X
BT H NS, WAHRREERRE, AARRIERR LR HE
FHNGAERRRN EANEEXERMNENES, AHd
AR—SEHENMNRE N E, MHEMRAT S —77 & 0 EFERE
DERFFIE, flnERITRICER ENERREBREEEX
A B % F S AT IR B 3 OO0 R HMIF 5 —
PhFEE. RERRI—FE T ERENNT 8E EWTREKE
B, HERNIFAER, KRERNZEFRRERT DL, Tk
H B A7y R P 4 X B K

BWEZ, 2ARF S — 0 R R B I A2 %5 §h 2 4 B 45
HRAZFREXCKNARNVERNER, EELERTFE, &
SIERE, BE, FRE, BREMRFERRNTFERES, A
7 IR 7 2 Sfe 3B W Ak e N SRR 32 T A O 1 W o 3 ) [ R, S
XFE, EERBHEXM. BE, wHALERIRS, &
St — A, FERAH A XEHFOM S, T
MAEACEERTRME, H4FRENEM L, FERrEEr—I]

e 10 -



B AT EHRAEARRER TR, TEA N T & K
B, WEHEBTE—SBREREFSNOERHE. O EMNEE
.

LA LA\ LA A LA A LA AL S A A L A A LA AN LA A A A A A AR

PREBEIAARSETERESBFATIE

199241228 HE 20 B, HRUBRIXUHALEEELBERDHTS
EHEFMEAZAT, TSP RERIUHTS, TTREERES
&, HREITBAENAXR, EREGRXRAEREAED. XKEZEEHN
RESORABINT &V BRITRBKKRPERII AR, HELEX
FELLKARABBRES ERENA THERRXEXLKEFRE +
TERED. i, 2AAHLERR—-NERFEANHL, HPELFNE
F, WAEXUKES, B—AHEASNZERPENELE CHR
B MEDEENTATHEXMAXENER, FHHPEURBEET
ZTEBRFERANRA. HRASHEFEBBEEZRTRTHEZTFE,
FRE—EER. 1. BEFNBIT—KES: 2. & 25EE, HPEL
BXEZFLIHESHHT, BO—-KPRERRDLZREDRES— K
BERSEG 3.FMAD— M REIMHRATENTIY: 4. 2THER, HAE
LERERFRBR UGS, BRELEELITEEL, BFESHLFKX
X WA OERPRXLESHEIUXER" REHAAE. BE
PR, REMRAPEARE", “PIR) KULLES R &% 8AT
TREREMS Aitie,

(BRER)

N RS A 2 A 24 A A E R AN A LA A A 2L A AR A AR A A A S

o |1 e



Q0 4F X Hu 482 3L 4 1 R 2 Bk o 1)
& g

EZHEER, WEXENB¥RMACEZATKEN R
&, ZEFTT, XEM—FICEMITHEE—— NEHEL, WiEE
A, FEWENL, ZREX, HEMIMEEIAHEEX
— AT RE UL AE S B S SURA T LR, ETA KT
KT Wl KGR A “HEIe " “HIEE R, FR, EF--FXZR
B— ANIREX, FibBRETERAEX-—FHE T
BA—FME REERTTEEER, S —FEA AR E
FREEZSCABLR, BBEXHEEMM R R iE 5 1., B 3
ARG B R BRI, N T THESCERR K 2% & K
B, WI{EXHE—F ARERTERE SRS —
X, ERT —MRENRE, XRTFERIINY AP %
MEXRTUEFEM, REUW, BERANFEENEZ— Ll
AT LB AR D 1 @R, RiNK, EREHERM
AT BT 5T T3 2% A LT 2 AL 5T 0 R R A2 25 1 24 A o [ B30
F, BEREEBERNPIN, BEERMIALE LRI FTEE
L

¥ #l (interdisciplinary approach) H. A 2WF5T LN
“BEERSRCRREST, MEEMAFRLABE LB EREN
WATAHTERE o, X5 AR Is I R IR stk X RS2 07 8k
MIHER E AR E N, BREFEERORERE, BUGEE T

e ]2 e



